Rem700 Diamond - Left - No bolt release - Pro Curved (PVD Black)

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (anodized)
Key Components: 440C Stainless Steel NIy TRA A

' N ' \ TACE
PVD Black — PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and durable N TIVIAO
coating that is applied to external stainless components to give them a clean A\ /A 1L ABIL |
black color. AVAILADLE
Description

The first Rem 700 Diamond Trigger was shown at the 2017 NRA Show. Since
then TriggerTech has worked with the K&M Shooting Team and several leading
R700 Clone action manufacturers the refine the product. The diamond will make
you aware of the creep that exists in other triggers. Due to the exceptionally crisp
break, most shooters report the pull weights feeling significantly lighter than a
friction based trigger of the same measured weight. Five of the critical Diamond
components are assembled as matched set to enable a true zero-creep break,
extremely short overtravel and offers outstanding reliability, even in the harshest
environments. Frictionless Release Technology™, along with hardened 440C
stainless steel internal components ensure corrosion resistance and an extended
service life. As Frictionless Release Technology™ does not rely on coating,
polishing or lubricating the key engagement surfaces, trigger pulls will be more
consistent from shot to shot and after thousands of shots more than you ever
thought possible.

Attributes

Name: TRIGGERTECH Rem700 Diamond - Left - No bolt release - Pro Curved (PVD Black)
Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2010032

Mfr. No.: R7L-SRB-02-TNP
Make: Remington

Model: 700

Style: Adjustable, Curved
Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm

UPC: 885768000789
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Sicherheitshinweise fiir den TRIGGERTECH REM700
DIAMOND LINKS KEIN BOLTAUSLOSER

Einleitung

Herzlich willkommen! Vielen Dank, dass Sie sich fiir den TRIGGERTECH REM700 DIAMOND Abzug entschieden
haben. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts, um lhre Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Der TRIGGERTECH REM700 DIAMOND Abzug ist ein nichtlebensnotwendiges Produkt. Beachte die
Sicherheitshinweise, um Risiken zu vermeiden.

® Achte darauf, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewahrt wird, um Korrosion und
Schéaden zu vermeiden.

® Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Unfélle und Verletzungen zu verhindern.

® Halte das Produkt von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Abzug ordnungsgemaf funktioniert und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

® Verwende den Abzug nur mit kompatiblen Waffen und gemaf den Herstelleranweisungen.

® Achte darauf, dass beim Umgang mit der Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsregeln fiir Schiitzen
beachtet werden.

® Vermeide es, den Abzug zu manipulieren oder zu verdndern, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

® Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Schaden kontaktiere einen Fachmann.

Anleitung zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Befolge die spezifischen Installationsanweisungen fir den TRIGGERTECH REM700 DIAMOND Abzug.
Uberpriife, ob alle Teile ordnungsgemaR montiert sind und der Abzug sicher sitzt.

PO PRE

® Nutzung:

® Stelle sicher, dass du in einem sicheren und kontrollierten Umfeld schief3t.
® Teste den Abzug nach der Installation, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemaf funktioniert.
® Halte immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Elektronikabfallen.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Abzugs sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
® [nformiere dich tUiber spezielle Recyclingprogramme in deiner Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen und Fragen bereithaltst, um die bestmégliche
Unterstlitzung zu erhalten.

Diese Sicherheitsanleitung soll Ihnen helfen, den TRIGGERTECH REM700 DIAMOND Abzug sicher und effektiv zu
nutzen. Bitte befolge alle Hinweise und Anweisungen sorgfaltig, um lhre Sicherheit zu gewahrleisten.



TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT
RELEASE TRIGGER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the TRIGGERTECH Rem700 Diamond Left No Bolt Release Trigger. This guide is
designed to provide you with important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your
trigger. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the trigger is installed by a qualified gunsmith or experienced individual to avoid improper
installation that may lead to accidents.

Always treat every firearm as if it is loaded, even if you believe it is unloaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe.

Store your firearm and trigger in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for wear or damage.

Be aware of the specific laws and regulations regarding firearms and accessories in your area.

Specific Safety Precautions for Use

* |nstallation Safety: Ensure that the firearm is completely unloaded before beginning the installation process.

®* Trigger Pull Weight: The trigger pull weight may feel lighter than traditional triggers. Be cautious and
maintain control when handling the firearm.

® Frictionless Release Technology: Understand that the frictionless mechanism may lead to a different
shooting experience. Familiarize yourself with the trigger before using it in live conditions.

®* Environmental Conditions: Avoid using the trigger in extremely wet or corrosive environments without
proper maintenance.

® Regular Maintenance: Clean and inspect the trigger regularly to ensure optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools for installation.

2. Removing the Old Trigger:
® Follow the manufacturer's instructions to safely remove the existing trigger from your firearm.
3. Installing the TRIGGERTECH Rem700 Diamond Trigger:
® Align the trigger with the mounting points on the firearm.
® Securely fasten the trigger using the provided screws and tools.
® Doublecheck that the trigger is firmly attached and operates smoothly.
4. Function Check:
® With the firearm still pointed in a safe direction, perform a function check to ensure the trigger operates

correctly.
® Test the trigger pull and ensure it resets properly.

Usage Instructions



When ready to use the firearm, ensure it is pointed in a safe direction.

Keep your finger off the trigger until you are prepared to shoot.

After each shot, maintain control of the firearm and be prepared for followup shots.

If you experience any issues with the trigger, cease use immediately and consult a qualified professional.

Disposal Instructions

When disposing of the TRIGGERTECH Rem700 Diamond Trigger, follow these guidelines:

® Do not dispose of the trigger in regular household waste.

® Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods for metal and
electronic components.

® Ensure that all parts are disposed of in an environmentally responsible manner.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the safety, installation, or use of the TRIGGERTECH Rem700 Diamond Trigger, please
consult the product's official website or contact a qualified gunsmith. Always prioritize safety and compliance with
local laws and regulations when handling firearms and accessories.

Thank you for choosing TRIGGERTECH. Enjoy your enhanced shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT RELEASE. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar su uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el gatillo y sus componentes limpios y libres de suciedad o residuos.

No uses el producto si esta dafiado o si notas algin funcionamiento inusual.
Guarda el producto en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante y las normas de seguridad aplicables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para rifles Remington 700. No lo uses en otros
modelos.

® Manipulacién Segura: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que esté vacio.

®* Pruebas de Funcionamiento: Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado antes
de usarlo en situaciones de caza o tiro.

®* Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular para asegurar que todos los componentes funcionen
correctamente.

® Evita el Creep: La tecnologia de liberacion sin friccion esta disefiada para minimizar el creep. Familiarizate
con su funcionamiento para aprovechar al maximo esta caracteristica.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacion.
Retira el gatillo viejo siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el gatillo TRIGGERTECH REM700 DIAMOND asegurandote de que todos los componentes
encajen correctamente.

® Verifica que el gatillo funcione correctamente antes de usarlo.

2. Uso:
® Ajusta el peso del gatillo segun tus preferencias y necesidades.

Prueba el gatillo en un entorno seguro para asegurarte de que se activa como se espera.
® Mantén siempre una postura segura y controla el rifle al disparar.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando el producto llegue al final de su vida (til, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y componentes de metal.
® Sj el producto esté dafiado o no se puede usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o asistencia técnica, consulta con el proveedor o el fabricante del producto.
Asegurate de tener la informacién del producto a mano para facilitar la asistencia.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia de tiro con el TRIGGERTECH REM700 DIAMOND y mantente seguro.



Guide de Sécurité pour le REM700 DIAMOND LEFT NO
BOLT RELEASE

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT RELEASE. Ce guide vous fournira des
informations importantes concernant la sécurité et I'utilisation de votre produit. Veuillez le lire attentivement pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une formation adéquate en
matiére de sécurité des armes a feu.

Toujours traiter toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Veérifiez régulierement I'état du déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit sans consulter un professionnel qualifié.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Evaluation de I'environnement: Utilisez le déclencheur dans un environnement sdr et controlé, loin des
personnes non impliquées dans le tir.

® Vérification des composants: Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les composants sont en bon état et
correctement assemblés.

®* Manipulation sécurisée: Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes lors de la
manipulation.

* Utilisation de protection: Portez des lunettes et des protections auditives appropriées lors de I'utilisation de
l'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Déclencheur:

® Suivez les instructions du fabricant pour installer correctement le déclencheur sur votre arme.
® Assurezvous que tous les outils nécessaires sont disponibles avant de commencer l'installation.
® Vérifiez que le déclencheur est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Utilisation du Déclencheur:

® Familiarisezvous avec le fonctionnement du déclencheur avant de l'utiliser en situation réelle.
® Testez le déclencheur dans un environnement sécurisé pour vous habituer a sa sensibilité.
® FEvitez d'exercer une pression excessive sur la détente lors du tir.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en acier
inoxydable.

® Rapportez le produit a un centre de recyclage approprié ou a un professionnel qualifié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre produit, veuillez contacter le
point de contact de sécurité de I'UE ou le fabricant. Assurezvous de conserver toutes les informations relatives a
votre produit, y compris le numéro de série et la preuve d'achat, pour faciliter toute demande de support.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation sdre et efficace de votre
déclencheur REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT RELEASE. Merci de votre attention et de votre engagement a la
Sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIGGERTECH
REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT RELEASE

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT RELEASE. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il grilletto se ci sono segni di danno o malfunzionamento.

Tieni il grilletto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.
Controlla le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non modificare il grilletto in alcun modo.

Utilizza solo componenti compatibili con il grilletto TRIGGERTECH REM700.

Non utilizzare il grilletto in condizioni ambientali estreme senza aver verificato la compatibilita.
Evita di utilizzare il grilletto in presenza di umidita eccessiva o sostanze corrosive.

Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® |eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:

Rimuovi il grilletto originale dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il grilletto TRIGGERTECH REM700 nel punto di montaggio.

Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima dell'uso.

3. Uso:
Prima di ogni utilizzo, verifica che il grilletto sia in buone condizioni.

Utilizza il grilletto solo in un ambiente sicuro e controllato.
® Segqui le procedure di sicurezza standard per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e dei materiali pericolosi.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro del grilletto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al momento della richiesta di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo grilletto TRIGGERTECH
REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT RELEASE. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIGGERTECH
REM700 DIAMOND LEWY BEZ WYZWALACZA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEWY BEZ WYZWALACZA. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu, zgodnie z regulacjami UE
w zakresie bezpieczenstwa produktéw.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

Uzywaj spustu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu i jego komponentéw.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z TRIGGERTECH REM700 DIAMOND, nalezy zwrdécic¢ szczegblng uwage na nastepujgce
Srodki ostroznosci:

Upewnij sie, ze bron jest zawsze w bezpiecznym stanie przed uzyciem.

Nie uzywaj spustu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynac na jego dziatanie.
Zawsze sprawdzaj, czy spust jest prawidtowo zainstalowany przed kazdym uzyciem.
Nie modyfikuj ani nie probuj naprawia¢ spustu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby prawidlowo zainstalowac i uzywac¢ spustu TRIGGERTECH REM700 DIAMOND, postepuj zgodnie z ponizszymi
krokami:

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.

® Zdejmij stary spust zgodnie z instrukcjg producenta.

® Zainstaluj nowy spust, upewniajac sie, ze wszystkie komponenty sag prawidtowo dopasowane i
zamocowane.

® Sprawdz, czy spust dziata ptynnie przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj spustu w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie spustu, aby upewnic sie, ze nie wystepuja zadne problemy z jego

funkcjonowaniem.
® Po kazdym uzyciu oczys¢ spust z zanieczyszczen, aby zapewni¢ jego dlugowiecznosé.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

Aby prawidtowo zutylizowa¢ produkt:
® Spustijego komponenty nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow

elektronicznych i materiatow niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie spustu TRIGGERTECH REM700 DIAMOND. Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenstwa i
zyczymy udanych strzatow.



TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT
RELEASE

Turvaohjeet

Johdanto

TRIGGERTECH REM700 DIAMOND liipaisin on suunniteltu tarjpamaan erinomaisia laukaisukokemuksia. Tama
opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta liipaisin on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettei liipaisimessa ole nakyvia vaurioita ennen kayttoa.

Ala kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on jokin muu ongelma.
Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd kaytat liipaisinta vain laillisesti hyvaksytyissa olosuhteissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kayta liipaisinta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen liipaisimen kayttoa.

Valta liipaisimen kayttamistd kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia, vaikka ase olisi tyhjennetty.
Tarkista séanndllisesti liipaisimen toiminta ja varmista, etta se toimii moitteettomasti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
* Noudata valmistajan ohjeita liipaisimen asentamiseksi.
® Kiinnitd liipaisin tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osia.

2. Kaytto:
® Aseta ase turvalliseen asentoon ennen liipaisimen kayttamista.

® Kayta liipaisinta kevyesti ja hallitusti.
® Varmista, ettd sormesi ei ole liipaisimella ennen kuin olet valmis laukaisemaan.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisétietoa ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
saat tukea EU:n alueelta.

Tarkeita huomioita

® Tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille. Varmista, etta nuoret tai haavoittuvat ryhmat eivét paase kasiksi
tuotteeseen.

® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja.



Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa TRIGGERTECH REM700 DIAMOND liipaisimen turvallisen kayton ja
nauttia sen tarjoamasta laadusta ja tarkkuudesta.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH REM700
DIAMOND VANSTER INGEN BOLTUTSLAPP

Introduktion

Tack for att du har valt TRIGGERTECH REM700 DIAMOND vénster ingen boltutslapp. Denna produkt &r designad
for att forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda en exceptionell avtryckarkvalitet. For att sakerstalla saker

anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid att vapnet &ar avstangt och odgt innan du hanterar avtryckaren.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand inte avtryckaren om den visar tecken pa skador eller slitage.

Undvik att anvanda avtryckaren i ogynnsamma miljder som extrema temperaturer eller hog luftfuktighet.
Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éron och 6gonskydd, nar du anvander vapnet.

Lat aldrig vapnet vara laddat nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:

® Folj tillverkarens anvisningar for installation av avtryckaren pa ditt Remington 700vapen.
® Kontrollera att alla komponenter ar pa plats och korrekt monterade innan du anvéander vapnet.

2. Anvadndning av avtryckaren:
® Nar du ar redo att skjuta, kontrollera alltid att vapnet ar i sékert lage.

® Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att undvika oavsiktliga skott.
® Efter anvandning, se till att vapnet ar sékert och forvaras pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra avtryckaren och dess komponenter i enlighet med lokala miljdbestammelser.
¢ Atervinn material om méjligt, sérskilt metallkomponenter, for att minska avfall.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sékerhetsanvisningar, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare.

Genom att félja dessa riktlinjer och sakerhetsanvisningar kan du sakerstélla en trygg och séker anvandning av din

TRIGGERTECH REM700 DIAMOND avtryckare. Tack for att du prioriterar sdkerhet!



Bezpecnostni pokyny pro spoust TRIGGERTECH
REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT RELEASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT RELEASE. Tento
produkt je navrZen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Je dileZité, abyste si precetli a porozuméli
témto bezpecénostnim pokynlm, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali riziko Urazu nebo poskozeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim produktu zkontrolujte, zda nedoSlo k poSkozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni nebo selhani, prestarite jej pouzivat a obratte se na
odbornika.

® Pri pouzivani vyrobku vzdy noste vhodné ochranné pomdcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfed instalaci spousté se ujistéte, Ze je zbran vybit4 a bezpecna.

®* Nepouzivejte spoust, pokud je poSkozena nebo pokud mate pochybnosti o jejim stavu.

® Pfi manipulaci se spousti dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s prsty na spoustovém
mechanismu, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

® UdrZujte spoust a jeji okoli Cisté a suché, aby se minimalizovalo riziko zne€isténi nebo zhorSeni funk¢nosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje a komponenty.

® Otevrete skfifi zbrané a odstrarite starou spoust, pokud je to nutné.

* Nainstalujte novou spoust TRIGGERTECH REM700 DIAMOND podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je spousSt spravné upevnéna a ze vSechny Srouby jsou bezpecné utazeny.

2. PouZziti:
® Ujistéte se, ze zbran je vybita pfed kazdym pouzitim spousté.

® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly a pokyny pro manipulaci se zbrani.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte spoust na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu postupujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.
® Pokud je spoust posSkozena, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.
® Nikdy nevyhazujte spoust do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpec€nosti a pouzivani spousté TRIGGERTECH REM700 DIAMOND LEFT NO BOLT
RELEASE se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, abyste mohli ziskat spravnou podporu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust TRIGGERTECH REM700 DIAMOND. DodrZovanim téchto pokyn( zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



